A MAGYARORSZAGI OLASZ KERESKEDELMI
KAMARA ALAPSZABALYA EGYSEGES
SZERKEZETBEN

1. CIKKELY - ELNEVEZES ES SZEKHELY

A Magyarorszagi Olasz Kereskedelmi Kamara
egyesiilet formdjaban jott [étre az Olaszorszag és
Magyarorszag kozotti kereskedelmi kapcsolatok
fejlesztésének elfsegitésére.

Olasz

Az egyesiilet neve: Magyarorszagi

Kereskedelmi Kamara.

Az egyesiilet neve idegen nyelven: Camera di
Commercio Italiana per I’'Ungheria.

Az egyesiilet roviditése magyarul: MOLK.

Az egyesiilet roviditése olaszul: CCIU.

A Magyarorszagi Olasz Kereskedelmi Kamara
egyesilletként jon létre a 2013. évi V. térvény
(Ptk.) és a 2011. évi CLXXV. t6érvény (Civil tv.)
alapjan, valamint az 1970. julius 1., 518. szamu
olasz torvénnyel is 6sszhangban.

Az egyesiilet székhelye: 1093 Budapest, Lédnyay
u. 18/a.
Az cime:

egyesijlet honlapjanak

Az egyesiilet rendkivili kdzgyllésen donthet
egyéb képviseletek és kereskedelmi kiild6ttségek
(masodlagos székhelyek) létrehozasardl
Magyarorszdgon, illetve Olaszorszagban.
Az egyesiilet csatlakozik a Kiilféldi Olasz
Kereskedelmi Kamarak Szdvetségéhez.

2. CIKKELY - CELOK

A Kamara 16 célja az Olaszorszédggal vald
kereskedelmi  kapcsolatok  cl8scgitése, a
gazdasagi szerepl6k tamogatdsa, valamint a
killdnboz8 orszagok vallalkozdi kdzotti gazdasagi

STATUTO DELLA CAMERA DI COMMERCIO
ITALIANA PER LUNGHERIA

art.1 DENOMINAZIONE E SEDE

E costituita un’associazione libera ed elettiva
finalizzata a contribuire allo sviluppo delle
relazioni commerciali con I'ltalia, denominata
Camera di Commercio Italiana per 'Ungheria.

Nome dell’associazione: Magyarorszagi Olasz
Kereskedelmi Kamara.

Nome dell’associazione in lingua straniera:
Camera di Commercio Italiana per 'Ungheria.

Abbreviazione dell’'associazione in ungherese:
MOLK.

Abbreviazione
italiana: CCIU.

dell’associazione in lingua

La Camera di Commercio italiana per I'Ungheria
& costituita sotto forma di Associazione,
secondo la legge V del 2013 sul Codice Civile
ungherese (Ptk.) e della Legge CLXXV del 2011
sul diritto delle associazioni, sullo status di
pubblica utilita, sul funzionamento e il sostegno
delle organizzazioni della societa civile (Civil tv.)
e con riferimento alla legge italiana 1 luglio
1970, n.518.

Sede dell’associazione: 1093 Budapest, Lonyay
u. 18/a.

Indirizzo del sito web dell’associazione:
https://cciu.com/

’Assemblea, in seduta straordinaria, ha facolta
di creare rappresentanze e delegazioni camerali
(sedi secondarie) sia nel Paese di operativita che
in ttalia.

La Camera aderisce all’Associazione delle
Camere di Commercio Italiane all’estero.

art.2 ATTRIBUZIONI

La Camera ha lo scopo di svolgere,
prevalentemente, attivita in favore degli scambi
commerciali con I'ltalia e di assistenza agli
operatori economici nonché di favorire
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_kapcsolatok fejlesztég és az egylttmiikédés
el6segitése.

A Kamara fejleszti a kapcsolatot és az
egylttm(ikddést az olasz intézményrendszerrel,
a kamardk  halézataval, a  vallalkozoi
szbvetségekkel, export konzorciumokkal,
valamint minden mds érintett kodz- és
maganszervezettel, beleértve a k0zos projektek
és kezdeményezések megvaldsitasat is.

A Kamara célja a gazdasagi informacidk
terjesztése, amelyek elGsegitik a vallalkozasok
kozotti egyuttmiikodést és az Gzleti lehetGségek
fejlesztését.

A Kamara az alabbi célokat tiizi ki maga elé:

e Kapcsolatok fejlesztése Magyarorszdgon
és  Olaszorszagban szervezetekkel,
intézményekkel, egyesiletekkel,
gazdasagi és pénziigyi szereplékkel a
gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatok
elGsegitése érdekében;

e Kommunikacids,
tevékenység fejlesztése:

informacios
folyodiratok,

hirlevelek, gazdasagi jelentések,
katalégusok, adatbazisok, szakmai
szemindriumok és konferenciak

szervezése, médiaban vald megjelenés,
weboldalak stb.;

o Uzleti célbdl a célorszagba érkezé olasz
szerepl6knek, valamint az olaszorszagi
tevékenységekkel kapcsolatban magyar

szerepl6knek az els6  kapcsolat
létesitését elGsegitd szolgaltatas
létrehozdsa. Kozvetlen és kozvetett

tajékoztatdsi, tamogatasi és tandcsadasi
szolgdltatasok biztositdsa azon olasz
gazdasagi szerepl6k szamadra, akik
Magyarorszagon tevékenykednek vagy
terveznek tevékenykedni, valamint azon
magyar gazdasagi szereplék szdmara,
akik Olaszorszaghan tevékenykednek
vagy terveznek tevékenykedni;

e Konzultacids és tandcsadasi
szolgdltatasok nyujtdsa a gazdasagi és
kereskedelmi tevékenységek
fajlesztéséhez;

e A nemzetkozi egyuttm(ikodési

lehetGségek megismertetése és azok

sviluppo delle relazioni economiche e la
collaborazione fra imprenditori dei diversi Paesi.

La Camera sviluppa il raccordo e |la
collaborazione con il sistema istituzionale
italiano, con la rete camerale, con le associazioni
di imprese, con i Consorzi Export nonché con
ogni altro soggetto interessato, sia esso
pubblico o privato, anche attraverso la
realizzazione di progetti e iniziative comuni.

La Camera promuove la diffusione di
informazioni economiche, utili a favorire la
collaborazione tra imprese e sviluppare
opportunita di affari.

La Camera si prefigge di:

e sviluppare i contatti, relazioni e iniziative
in Italia e in Ungheria con organismi, enti,
associazioni, operatori ed ambienti
economici e finanziari dei due Paesi, al
fine di agevolare le relazioni in campo
economico e commerciale;

e sviluppare un’azione di comunicazione,
informazione e conoscenza mediante:
riviste, bollettini, newsletter economiche,
rapporti, cataloghi, repertori, database
specialistici, convegni e seminari,
pubblicita sui media, siti Web in Internet,
etc,;

e realizzare un servizio di accoglienza e di
prima assistenza agli operatori italiani che
sirecano nel Paese di sede per affari e agli
operatori ungheresi per quanto riguarda
le attivita in Italia, la fornitura diretta e

indiretta di servizi di orientamento,
assistenza e consulenza ai soggetti
economici italiani che operano o

intendono operare in Ungheria e ai
soggetti economici ungheresi che
operano o intendono operare in Italia;

e realizzare un‘azione di assistenza e di
consulenza alle imprese per favorire lo
sviluppo di attivita economiche e
commerciali;

e operare per far conoscere e concretizzare
le opportunita di  cooperazione
transhazionale tra Imprese, nonché gli
investimenti all'estero per le imprese
italiane e in Italia per le imprese estere;
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megvaldsitdsanak eldsegitése, valamint
a kiilféldi befektetések tdmogatdsa;

e Gazdasagi kultira terjesztése érdekében
képzések és szakmai gyakorlatok
szervezése, beleértve az olasz nyelv
oktatdsat is;

e Gazdasagi missziok szervezése és
tdmogatdsa, promociés események,
delegdcidk, kiallitasok, vasarok
szervezése, az olasz és magyar
vallalkozasok szamara {izleti lehet6ségek
el6segitése;

e Az Olaszorszag és Magyarorszag kozotti
gazdasagi kapcsolatok és kereskedelmi
cserekapcsolatok fejlesztése és
tdmogatasa;

e Olasz, magyar és nemzetkdzi gazdasagi,
kereskedelmi és ipari eseményeken vald
részvétel és azok szervezése;

e Bdrmely mas, a célok elérését szolgdld

realizzare sessioni di formazione e stage
per la diffusione della cultura economica,
ivi compreso l'organizzazione di corsi di
lingua italiana;

fornire  un‘assistenza  specifica alle
missioni economiche, l'organizzazione di
missioni economiche, azioni
promozionali, delegazioni, fiere e altre
progettualita volte a favorire opportunita
d’affari per le imprese italiane e
ungheresi;

attivazione e supporto dello sviluppo dei
rapporti economici e di scambio
commerciale tra Italia e Ungheria;
realizzazione e partecipazione ad eventi
ed incontri economici, commerciali ed
industriali italiani, ungheresi e
internazionali;

svolgere ogni altra azione utile per il
raggiungimento dei propri fini.

tevékenység végzése.

A Kamara nem  végez  kozvetlendl La Camera non potra dedicarsi ad attivita
nyereségszerzesre iranyulo gazdasagi commerciali dirette a scopo di lucro. La Camera
tevékenységet. A Kamara tartozkodik minden | g astiene da qualsiasi attivita che, sulla base di
olyan tevékenységtdl, amely torvény alapjan | disposizioni di legge, & riservata ai partiti ed ai
kizarolag politikai partok és mozgalmak szamara movimenti politici. Si astiene, inoltre, da
fenntartott, tovabba tartozkodik minden |  qualsiasi attivita con finalita ideologiche.

ideoldgiai célu tevékenységtdl.

3. CIKKELY - TAGSAG art.3 SOCI

A Magyarorszagi Olasz Kereskedelmi Kamara Possono essere soci della Camera le ditte, gli
tagjai lehetnek magyar vagy olasz cégek, | enti, gli istituti e le societa italiane o ungheresi
intézmények, szervezetek, feltéve, hogy nem | gperanti nei due Paesi, nonché le persone che
allnak cs6d- vagy felszamoldsi eljdras alatt, |  syolgono un‘attivita economica e che godano
valamint olyan kozligyektsl el nem ftiltott | gej diritti civili ed esercitino I'agricoltura, il
természetes  személyek, akik  gazdaségi commercio ed i servizi, un'industria, un'arte o
tevékenységet folytatnak, tovabba | professione liberale, a condizione, che — ove
mezGgazdasagi, kereskedelmi, ipari, m(ivészeti applicabile — non siano sottoposti a qualunque
vagy szabadfoglalkozasu tevékenységet |  forma di procedimento di insolvenza.
végeznek.
Possono inoltre essere soci persone, ditte, enti,
Tagok lehetnek tovabba mds nemzetiségli | jstituti e societa di altre nazionalita, sempre che
szemelyek, cegek, intézmények és szervezetekis, | soddisfino le condizioni sopra indicate.
amennyiben megfelelnek a fenti feltételeknek.
Elenco dei soci fondatori, comprensivo dei loro
A tagok névsora, amely tartalmazza a neviiket és nomi e del luogo della loro residenza, come

a lakhelyiiket, az Alapszabdly 1. széml | jndicato all’allegato n.1 dello Statuto.
mellékletét képezi.




Atagfelvétel, a tagsag megsziintetése és a kizarads
kérdéseiben a Kamara Ugyvivé Elndkség a
jogosult donteni, kildénds tekintettel a jeldlt
{izleti hirnevére és az Ulzleti éIetben fennéllé
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piaci magatartasara.

A tagfelvételi kérelmet irdsban kell benyujtani a
Kamara Ugyvivé EIndkségéhez. A kérelem
benyujtdsa nem jelenti automatikusan a tagsag
megszerzését, amig az Ugyvivé Elndkség
hivatalosan nem hagyja jova a kérelmet.

A tagsag éves alapld és automatikusan
meghosszabbodik, amennyiben azt nem
mondjak fel irasban, ajanlott levél Gtjan vagy az
mas modon nem sz(inik meg.

A Kamara tagjai szavazati joggal rendelkeznek.

Minden tagnak jogdban all az EIn6khoz intézett
javaslatot tenni, hogy egy adott kérdést az éves
kdzgylilés vagy az Ugyvivé Elndkség napirendjére
tlizzenek.

A Kamara tagjai lehetnek rendes tagok, akik
hivatalosan bejegyzett  tagok, valamint
tiszteletbeli tagok, akik jogosultak részt venni a
kozgy(iléseken, de szavazati jog nélkiil. Ezenkiviil
nem vdlaszthatok meg az Ugyvivé Elndkség
tagjanak, és nem kotelesek tagsdagi dijat fizetni.
Tiszteletbeli tagok azok a személyek, akiket a
Kozgyl(ilés megvalaszt.

4. CIKKELY - TAGSAG MEGSZUNESE

A Kamaranak nem lehet tagja az a személy, akit
a birdsag koziigyektél, foglalkozas gyakorlasatol
eltiltott, illetve aki nem cselekv&képes.

A Kamara tagsdga azon tag esetében, aki nem
felel meg a Kamara altal elGirt feltételeknek, a
Kozgy(lés altal 30 napos felmondasi idével
megszintethetd.

Amennyiben a tag sulyosan vagy ismételten
megszegi a jogszabalyi el6irasokat, az Egyesiilet
Alapszabdlyanak  rendelkezéseit vagy a
Kizgy(ilés hatarozatait - barmely tag vagy az
egyesilet barmely szerve kezdeményezésére —
a tag ellen tag kizarasa irdnti eljdras indithato.

L'organo deputato all'ammissione, al diniego di
ammissione e all’'espulsione di un socio e il
Consiglio Direttivo della Camera, anche
tenendo conto della reputazione del candidato
associato nelllambiente business ed eventuali
forme di concorrenza sleale da esso commesso.

La domanda di iscrizione a socio deve essere
presentata al Consiglio Direttivo della Camera.
La presentazione della domanda non garantisce
alcun  diritto  allapplicante  finché Ia
registrazione non avviene.

L'associazione alla Camera & annuale e si
intende rinnovata di anno in anno se non viene
disdetta con lettera raccomandata o se non
viene terminata in altro modo.

La Camera ha soci che dispongono di voto
deliberativo ed elettivo.

Ogni socio ha facolta di formulare proposte che
debbono essere indirizzate al Presidente perché
possano figurare nell'ordine del giorno
dell'Assemblea o del Consiglio.

I soci della Camera possono essere soci ordinari
iscritti regolarmente e membri onorari, che
hanno il diritto a partecipare alle assemblee ma
senza diritto di voto, inoltre non possono eletti
come membri del Consiglio Direttivo e non sono
tenuti a pagare alcuna quota. Sono membri
onorari i soggetti eletti dall’Assemblea dei soci
dell'associazione.

art.4 CESSAZIONE DEGLI ASSOCIATI

Non possono far parte della Camera a nessun
titolo coloro che abbiano subito pene infamanti
e che, comunque, abbiano perduto i diritti civili.

L'associazione di un socio che non soddisfi le
condizioni previste dalla Camera puo essere
disdetta a 30 giorni per iscritto dall’Assemblea.

In caso di comportamento da parte del socio
che violi in modo grave o reiterato una
disposizione di legge, lo Statuto
dellassociazione o una delibera dell’Assemblea
Generale, puo essere avviata una procedura di
espulsione nei suoi confronti — su iniziativa di
qualsiasi membro o organo dell’associazione.

Szervitusz [ b}'\-mh Iroda
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A kizarasrdl az Ugyvivé Elndkség dént. Sulyos
ok lehet — t6bbek kdzott de nem kizardlagosan
- a tagsdgi dij nemfizetése két irdsbeli felszdlitas
ellenére, a tag Uzleti hirnevének csorbulasa,
illetve az dltala elkovetett tisztességtelen piaci
magatartas.

A tag felvételi kérelmének elutasitasat és a tag
kizarast irdsban kell indokolni.

A kizdrdsi eljdrds soran az érintett tagot
igazolhaté médon meg kell hivni az Ugyvivé
Elndkség (ilésére — akar online formaban is —,
amelyen a  kizdrdsarél dontenek. Az
értesitésnek tartalmaznia kell, hogy a tag
tavolléte nem akadalyozza meg az lilés
megtartasat és a dontéshozatalt.

Az ulés sordn a tagnak lehetdséget kell
biztositani védekezésére. A tagot
meghatalmazott is képviselheti. A kizarasrol
sz6l6 dontést irdasban kell dokumentélni, és
tartalmaznia kell azokat a tényeket és
bizonyitékokat, amelyek az eljards alapjat
képezik, valamint a jogorvosiati lehetdségrél
52616 tdjékoztatast.

A kizdrt tag a kizarasrol szold értesités
kézhezvételét kovet6 30 napon beldl
fellebbezhet az Ugyvivé Elnbkséghez, amelynek
a tag meghallgatdsa utdan - akar online
formdban is — de legkésébb a kovetkezd
Kozgyl(ilésig végleges dontést kell hoznia, ez
alatt az id6 alatt a tagsagi jogok sziinetelnek. Az
Ugyvivé EIndkség 4&ltal hozott dontés
visszamendleges hatallyal érvényes.

A kizarasroél sz6ld hatdrozatot a Kozgy(ilésnek
jova kell hagynia.

A cs6deljardas vagy felszamolasi eljaras ald
keriilt kamarai tagnak a tagsaga, a Kamara éltal,
az Altaldnos Kozgy(ilés irdsos értesitése
alapjan, 30 napos felmondasi iddvel
megsziintethetd.

5. CIKKELY — TAGDIJAK

A tagdij mértékét évente az Ugyvivé Elndkség
hatarozza meg, és azt a felszdlitas

Lespulsione pud essere decisa dal Consiglio
Direttivo. Un grave motivo — talaltro - consiste
nella morosita della quota associativa
nonostante due solleciti scritti oppure nel venir
meno della  reputazione  dell'associato
nellambiente business ed eventuali forme di
concorrenza sleale da esso commesse.

Il diniego di ammissione e I'espulsione devono
essere motivati per iscritto.

Nel procedimento di espulsione, il membro
deve essere invitato, in modo verificabile, a
partecipare alla riunione del Consiglio Direttivo,
anche in via telematica, nella quale si discutera
circa la sua esclusione, con l'avviso che la sua
assenza alla riunione non ne impedira lo
svolgimento né I'adozione di decisioni.

Durante la riunione, al membro deve essere
data l'opportunita di difendersi, e puo essere
rappresentato da un delegato. La decisione di
espulsione deve essere documentata per
iscritto e deve includere una motivazione che
espone i fatti e le prove alla base
dell'espulsione, nonché informazioni sul diritto
di ricorso.

Il socio espulso potra entro 30 giorni dalla
notifica dell'avviso di espulsione ricorrere al
Consiglio Direttivo che dovra emettere una
decisione definitiva, dopo avere ascoltato il
ricorrente, anche in via telematica, entro la
successiva riunione del Consiglio Camerale, e
nel frattempo i diritti del socio sono sospesi. La
decisione assunta dal Consiglio Camerale in
merito ha efficacia ex tunc.

Il provvedimento di espulsione sara portato e
ratificato dall'organo Assembleare.

Il socio sotto procedura fallimentare o
bancarotta sara sottoposto al procedimento di
espulsione secondo le modalita descritte in
precedenza.

art.5 QUOTE SOCIALI




kézhezvételétsl szamitott 30 napon belil meg
kell fizetni.

Amennyiben a fizetési késedelem meghaladja a
30 napot, a tag szavazati joga felfliggesztésre
keriil. Ha a fizetési késedelem meghaladja a 60
napot, a Kamara jogosult automatikusan a
tagsagi viszony felmonddsarél donteni.

A pénziigyi év janudr 1-jén kezdGdik és december
31-én zarul. A tagdijat a bejegyzett tagok
kotelesek a targyév junius 30-ig teljes mértékben

megfizetni, mig azok, akik ezt koévetéen
csatlakoznak, a tagdij 50%-at kotelesek
megfizetni.

A befizetett tagdij semmilyen esetben sem keriil
visszatéritésre.

6. CIKKELY - A KAMARA SZERVEI
A Kamara szervei:

1. A Kozgylilés

2. Az Ugyvivé Elndkség
3. Az EIndk és az Alelndk
4, A Fétitkdr

5. A Feliigyel6bizottsag

A Fétitkar kivételével valamennyi tisztség
betoltése haroméves idGtartamra szél, és

legfeljebb egy alkalommal CUjravédlaszthato; a
tisztségek ellatdsa dijazas nélkiili, kivéve az
esetleges koltségtéritéseket azon
kikiildetésekért, amelyeket az EInok vagy a
Fétitkdr hagy jovd, és amelyek a Kamara
érdekében torténnek.

A Kozgy(ilés és az Ugyvivs EIndkség iiléseire meg
kell hivni az Olasz Koztarsasag diplomdciai
képviseletének vezetéjét és a kereskedelmi
attasét; tovabba meghivhaté a konzuli hivatal
vezetGje és — amennyiben jelen van — az Olasz

Kilkereskedelmi  Intézet helyi irodajanak
vezetdje is.
7. CIKKELY — KOZGYULES

A Kazgylilés legalahh évente egyszer (ilésezik.
| Emellett a Kozgy(ilés dsszehivhato minden olyan

L'ammontare delle quote viene fissato di anno
in anno dal Consiglio e dev'essere versato entro
30 giorni dalla richiesta.

Nel caso di ritardo superiore a 30 giorni il diritto
di voto del socio & sospeso. Per un ritardo nel
pagamento di piu di 60 giorni la Camera puo
automaticamente decidere sulla disdetta
dell’associazione del socio.

L'anno sociale e finanziario decorre dal 1°
gennaio e termina il 31 dicembre. La quota
associativa deve essere versata interamente da
parte i soci iscritti entro il 30 giugno dell’anno,
mentre per quelli iscritti dopo questa data deve
essere versata il 50%.

La quota non verra rimborsata in nessun caso.

art. 6 ORGANI DELLA CAMERA:
Sono organi della Camera:

1.L'Assemblea dei soci

2.1 Consiglio Direttivo

3.l Presidente e il Vicepresidente

4.1l Segretario Generale

5.1 Collegio sindacale (Organo di Controllo)

Ad eccezione del Segretario Generale, tutte le
cariche sono triennali e riconfermabili per non
pit di un mandato; sono altresi tutte gratuite
fatti salvi eventuali rimborsi spese per
missioni, debitamente autorizzate dal
Presidente o dal Segretario Generale e
nell'interesse della Camera.

Alle riunioni dellAssemblea e del Consiglio
debbono essere invitati a partecipare il Capo
della Rappresentanza diplomatica italiana e
I'Addetto commerciale; possono essere,
altresi, invitati il capo dell'ufficio consolare ed

il titolare del locale ufficio dell'lstituto
nazionale per il commercio estero, ove
presenti.

art. 7 ASSEMBLEA

L'Assemhlea dei soci si riunisce almeno una
volta all'anno in seduta ordinaria. Puo riunirsi,




alkalommal, amikor azt a kdriilmények indokoltta
teszik.

A Kozgylilést az EIndk hivja Ossze,
akadalyoztatasa esetén az alelndk jar el helyette.

Az EIndk jogosult a Kozgy(ilést barmikor
dsszehivni, amennyiben azt sziikségesnek tartja.
Az elndk koteles a Kozgyllést 15 napon belil
osszehivni, ha az Ugyvivé Elndkség errél
hatdrozatot hoz, vagy ha a tagok legalabb
egyharmada indokolt kérelemmel él az
dsszehivas irdnt.

Az dsszehivasrdl széld kozgy(ilési meghivénak
tartalmaznia kell az Egyesiilet nevét és
székhelyét, a napirendi pontokat, az (ilés
id6pontjat, helyszinét és kezdési idGpontjat, a
hatarozatképtelenség esetére a megismételt
Kozgyl(ilés id6pontjat, helyét, kezdési idGpontjat
és az eltér§ hatdrozatképességi szabdlyokra
vonatkozoé figyelemfelhivast. Az értesitést a
Kozgy(ilés idépontjat megel6z6en legaldbb 15
nappal a tagok részére meg kell kiildeni.

A kozgydlési meghivét e-mailben kell elkiildeni a
tagoknak, kézbesitési visszaigazolassal.

A tagok rendes Kozgy(ilése:

e  Megtdrgyalja és jovahagyja az Elndkség a
Felligyel6bizottsag és a Konyvvizsgald éves
beszamoloit;

e  Megtargyalja és jovdhagyja a mérleget;

e  Megtdrgyalja és jovahagyja a koltségvetést
és a promdcios tevékenységek Programjat;

e  Megvalasztja sajat soraib6l az Ugyvivs
Elndkség tagjait, és meghatdrozza azok
szamat, amely legfeljebb kilenc f6 lehet;

e  Megvalasztja a Konyvvizsgaldt;

e  Megtdrgyalja és hatarozatot hoz az Ugyvivé
Elndkség és a tagok javaslatairol;

e A Ptk. 3:82. § alapjan kinevezi a
Felligyel6bizottsag tagjait.

A tagok rendkiviili Kozgy(ilése:

inoltre, in ogni altra occasione in cui si renda
necessaria.

Essa & convocata dal Presidente o, in sua vece,
dal Vicepresidente.

Il Presidente ha facolta di convocarla ogni
volta lo ritenga opportuno. il Presidente &
tenuto a convocarla entro 15 giorni quando lo
decida il Consiglio o a richiesta motivata di
almeno un terzo dei soci.

L'avviso di convocazione deve contenere il
nome e la sede dell’associazione, I'ordine del
giorno, la data, il luogo e I'ora di svolgimento,
la data, il luogo e l'ora dell’eventuale seconda
convocazione e la comunicazione relativa alle
disposizioni divergenti sul quorum
deliberativo dellAssemblea ripetuta e deve
essere inviato ai soci almeno 15 giorni prima
dell'Assemblea.

Lavwviso di convocazione deve essere
mandato ai soci per e-mail con ricevuta di
consegna.

L'Assemblea ordinaria dei soci:
° discute e approva le relazioni annuali

della Presidenza, del Collegio Sindacale
(Organo di Controllo) e del Revisori dei

Conti;

e discute ed approva il bilancio
consuntivo;

o discute ed approva il bilancio preventivo
ed il Programma delle attivita
promozionali;

° elegge nel proprio seno i componenti

del Consiglio Direttivo e ne fissa il
numero sino al limite massimo di nove;

° nomina il Revisore dei Conti;

° discute e delibera sulle proposte del
Consiglio e dei soci;

° nomina i membri del Collegio sindacale

sulla base del 3:82 § del Cc. Ungherese.

L'Assemblea straordinaria dei soci:

) P ,
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(o Megtargyalja és hatdrozatot hoz az
Alapszabaly modositasarol vagy
kiegészitésérdl;

e  DoOnt a Kamara megszlinésérdl;

e Jogosult képviseletek  és kamarai
kirendeltségek (masodlagos székhelyek)

létrehozdsdra mind Magyarorszagon, mind
Olaszorszagban.

A Kozgy(lést a Kamara elnOke vezeti.

A rendes Kozgy(ilés hatdrozatképessége:

a) Szabalyszerlien Osszehivottnak mingsiil
a  Kozgytilés, ha a  kozgylilés
Osszehivasardl sz6l6 meghivét legalabb
15 nappal az iilés idGpontja el6tt
megkiildték a tagoknak, és az
tartalmazza a fent meghatarozott
informaciokat;

b) A Kozgy(ilés hatarozatképes, ha a tagok
legalabb fele (50%) plusz egy f6 jelen
van. Amennyiben az els§ 6sszehivaskor a
kozgy(ilés nem hatarozatképes, a
megismételt kozgyllés az eredeti
idépontot kovetd harom napon beliil, de
legfeljebb tizenét napon beliiliid6pontra
hivhaté Ossze, és az hatarozatképes a
jelenlévék szamatdl fuggetlenil. A
hatdrozatképességet minden szavazds
el6tt ellendrizni kell.

A rendkiviili Kézgy(ilés hatarozatképessége:

a) Szabalyszerlien 6sszehivottnak mindgsul
a Kozgyllés, ha a  kozgy(lés
0sszehivasardl sz616 meghivét legaldbb
15 nappal az (lés id6pontja el6tt
megkiildték a tagoknak, és az
tartalmazza a fent meghatdrozott
informdcidkat;

b) A Kozgyllés hatdrozatképes, ha a tagok
legalabb fele (50%) plusz egy f6 jelen
van. Ha az els6 6sszehivdskor a Kbzgy(ilés
nem hatdrozatképes, a megismételt
kozgydlés az eredeti id6pontot kdvetd
harom napon beliil, de legfeljebb tizen6t
napon belili id6pontra hivhaté Gssze, és

az hatdrozatképes, ha legaldbb a tagok

° discute e delibera sulle aggiunte o
modificazioni allo Statuto;

o decide sullo scioglimento della Camera;
° ha facolta di creare rappresentanze e
delegazioni camerali (sedi secondarie)
sia nel Paese di operativita che in Italia.

L'Assemblea Generale ¢
Presidente della Camera.

presieduta  dal

L'Assemblea Generale ordinaria & sempre valida:

a) se l'awiso di convocazione sia stato
spedito ai soci almeno 15 giorni prima
dell'Assemblea stessa e porti indicati le
informazioni sopra definite; e

b) se, in prima convocazione, all'ora
fissata @ presente almeno la meta dei
soci (50%) pit un socio. Se I'assemblea
non & validamente  costituita,
I'assemblea in seconda convocazione &
valida per deliberare sugli argomenti
all'ordine del giorno
indipendentemente dal numero dei
presenti, a condizione che venga
convocata per una data compresa tra
almeno tre e al massimo quindici giorni
successivi alla data originaria. La
validita della deliberazione deve essere
verificata ad ogni votazione.

L'Assemblea Generale straordinaria & sempre
valida:

a) se l'avviso di convocazione sia stato
spedito ai soci almeno 15 giorni prima
dell'Assemblea stessa e porti indicati le
informazioni sopra definite;

b) se, in prima convocazione, all'ora fissata &
presente almeno la meta dei soci (50%)
pil un socio. Se l'assemblea non &
validamente costituita, I'assemblea in
seconda convocazione e valida per
deliberare sugli argomenti all'ordine del
giorno se & presente un numero degli
associati non inferiore ad un quinto e,
comungue, non meno di venti presenze
effettive a condizione che venga
convocata per una data compresa tra




egyotdde, de legalabb huasz f6
ténylegesen jelen van;

c) Haa masodik dsszehivas alkalmaval sem
érik el a b) pontban meghatarozott
hatdrozatképességet, a Kozgy(ilést ismét

Ossze kell hivni oly mddon, hogy a

meghivét  legkés6bb a  madsodik
Osszehivas datumatol szamitott 10

naptari napon belil el kell kiildeni.

A rendes és rendkiviili Kézgy(ilés hatarozatait a
jelenlévék szavazatainak 50%+1 szavazat aranyu
tobbségével hozza meg.

Az egyesiilet alapszabalyanak mddositasahoz,
valamint az egyesiilet egyesiilésér6l vagy
szétvaldsardl sz6l6 hatérozathoz a jelenlévék
haromnegyedes tobbsége szlikséges.

Az egyesiilet céljanak mddositasahoz a szavazati
joggal rendelkez6 tagok haromnegyedes
tobbsége sziikséges.

A szavazatokat az EIndk és a Fdtitkar egyutt
szamléljak meg.

Barmely tag képviseltetheti magat a Kozgydlésen
egy masik tag altal, irasbeli meghatalmazassal,
amelyet a Kamaranak legaldbb 6t nappal az elsé

kozgylilés el6tt meg kell kiildeni. Egy tag
azonban legfeljebb  harom masik tag

képviseletében jarhat el sajat magan kiviil és a
masik tag képviseletében eljaro tag személyesen
koteles eljarni.

A Kozgylilés hatdrozatait jegyz6kdnyvben kell
régziteni, amelyet az EInok és a F6titkar alairnak.

8. CIKKELY — UGYVIVO ELNOKSEG

Az Ugyvivé EIndkség kilenc taghdl all. Az Ugyvivé
Elnokség tagjainak szama nem haladhatja meg a
kilenc f6t.

Az Ugyvivé EIndkség az elsd ilésén sajat tagjai
kéziil megvalasztja az EIndkot és az Alelndkot.

Az Ugyviv6 Elndkséget az Elndk vezeti,
tavollétében pedig az Alelndk litja el ezt a
feladatot.

almeno tre e al massimo quindici giorni
successivi alla data originaria. La validita
della  deliberazione deve essere
verificata ad ogni votazione;
¢) Se anche in seconda convocazione non si
raggiunga il quorum di cui al precedente
punto b), l'Assemblea dovra essere
convocata di nuovo in modo tale che
I'invito dovra essere inviato entro e non
oltre 10 giorni di calendario dalla data
della seconda convocazione.
Le deliberazioni dell'Assemblea  Generale
ordinaria o straordinaria vengono prese a
maggioranza assoluta (50%+1) di voti dei
presenti.
Per la modifica dello Statuto dell'associazione,
nonché per la fusione o la scissione
dell'associazione, & necessaria una deliberazione
dell'Assemblea adottata con una maggioranza di
tre quarti dei voti dei presenti.
Per la modifica dell'oggetto dell'associazione &
necessaria una deliberazione adottata con una
maggioranza di tre quarti dei membri aventi
diritto di voto.

| voti saranno contati dal presidente assieme al
Segretario.

Ogni socio pud farsi rappresentare alle
Assemblee da un altro socio mediante delega
scritta, da inviarsi alla Camera almeno 5 giorni
prima della data della prima convocazione. Un
socio non puo, tuttavia, rappresentare piu di tre
soci oltre a sé stesso ed un delegato a sua volta
non pué sub delegare ad un terzo socio.

Le deliberazioni dell'Assemblea dovranno essere
raccolte in un verbale, sottoscritto dal Presidente
e dal Segretario Generale della Camera.

art.8 CONSIGLIO DIRETTIVO
Il Consiglio Direttivo & composto da nove
membri. Il numero dei membri del Consiglio

Direttivo non pud eccedere le nove unita.

Il Consiglio Direttivo elegge alla prima riunione
nel suo seno un Presidente e un Vicepresidente.

Il Consiglio Direttivo & presieduto dal Presidente
e in caso di sua assenza dal Vicepresidente.
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‘Az EIndk képviseli?Kamarét, és r;mea\térozott
Ugykorokben torténd eljdrassal megbizhatja az
Alelnokot.

Il Presidente rappresenta la Camera e puod
delegare particolari atti e competenze al
Vicepresidente.

Az Ugyvivé Eindkség eljgr mindazokban az
tgyekben, amelyek nem tartoznak a Kozgy(ilés
kizérélagos hataskérébe. Az Ugyvivé Elndkség
irdnyitja a Kamara tevékenységét és ellendrzi a
Kamara ligyvezetését, a F6titkar Gtjan.

Il Consiglio Direttivo ha tutti i poteri non
specificamente riservati all'Assemblea, orienta
lattivita della Camera e ne controlla
'Amministrazione, che € delegata al Segretario
Generale.

Az EIndk javaslata alapjan az Ugyvivé Elndkség
kinevezi és visszahivja a Fétitkart az Alapszabaly
13. pontjaban meghatdrozott médon.

Nomina e revoca il Segretario Generale su
proposta del Presidente della Camera e con le
modalita previste all'art. 13.

Az Ugyvivé Elndkség el6késziti az el6zetes
koltségvetést és a zaromérleget, amelyeket a
Kozgy(lés elé terjeszt.

Redige il bilancio preventivo e presenta il conto
consuntivo all'Assemblea Generale.

Az Ugyvivé EIndkség elkésziti a Kamara belsd
szabalyzatait. Redige i regolamenti interni della Camera.
Amennyiben az Ugyvivé Elndkségben helyek
megiiresednek, az Ugyvivé EIndkség a kdvetkezd
Kozgyiilésig gondoskodik a pétlasrol.

Rendendosi vacanti dei posti nel Consiglio,
quest'ultimo provvedera all'integrazione, fino
alla prossima Assemblea Generale.

Az Ugyvivé Elndkség a soron kévetkezd iilésen
hatdroz a tagsagi kérelmek jovahagyasarél vagy
elutasitasarol, valamint a kizarasokrol, és értesiti
az érintetteket a meghozott dontésekrél és azok
indokairdl.

Il Consiglio delibera, nella seduta susseguente
alla presentazione, sulle accettazioni delle
domande di ammissione a socio, sulle
radiazioni, partecipando agli interessati le
decisioni prese ed i motivi che le hanno
Az Ugyvivé Elndkség tagjai nem ruhazhatjak at determinate.
feladataik ellatdsat sem harmadik személyekre,
sem az Ugyvivs EIndkség més tagjaira. I Consiglieri non possono delegare a terzi né ad
altri membri del Consiglio Direttivo l'esercizio
delle loro funzioni.
9. CIKKELY - AZ UGYVIVO ELNOKSEG
HATAROZATAI Art.9 DELIBERAZIONI DEL CONSIGLIO
DIRETTIVO
Az Ugyvivé EIndkség a napirendre tiizott
kérdésekben hozza meg dontéseit. Il Consiglio delibera sugli argomenti posti
all'ordine del giorno.
Az Ugyviv6 Elnbkség hatarozatai érvényesek,
amennyiben: Le deliberazioni del Consiglio sono valide
sempre che:

1) A tanacskozasra szdl6 meghivét irdsban,

a tagok altal megadott értesitési cimre,
legaldbb 10 nappal a tervezett ilés
id6pontja el6tt megklldték, és az
tartalmazza a napirendet, az llés
id6pontjat, helyszinét és a kezdési
_id6pontot;

1)1'avviso di convocazione sia stato inviato
ai consiglieri per iscritto al domicilio da
essi indicato almeno 10 giorni prima e
indichi giorno, ora, luogo e ordine del
giorno;

i Iroda
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2) A tagok legaldbb fele plusz egy f6
(50%+1) jelen van az ilésen.

A hatdrozatok a jelenlévé tagok egyszerii
sz6tébbségével keriilnek elfogaddsra.

Barmely igazgatdségi tag  kérésére a
hatarozathozatal titkos szavazéssal is torténhet.

Az a tag, aki indokolatlanul harom egymadst
kovet§ Ulésen nem vesz részt, az Ugyvivé
EIndkség hatdrozata alapjan  tisztségébdl
visszahivhaté és helyére Uj tag valaszthatd.

Az Ugyvivé Elndkség hatérozatait
jegyz6kdnyvben kell régziteni, amelyet a tandcs
tagjai jovahagynak. A jegyz6konyvet a Kamara
székhelyén kell megérizni.

Az Ugyvivé Elndkség koteles a hatdrozatok
meghozatalat kdvet§ 30 napon beliil a kdvetkezd
dokumentumokat  megkildeni az  Olasz
Vallalkozdsok és Made in Italy Minisztériuma
részére, az illetékes diplomaciai képviseleten
keresztiil, valamint kozvetlenil az Olasz
Kiilkereskedelmi Kamarak Szévetsége részére:

a) A koltségvetési elGiranyzat és az éves
pénziigyi beszédmolé egy példanya,
kiegészitve a Kényvvizsgdloi jelentéssel;

b) A tagok névjegyzéke, a megel6z8 évhez
képest bekdvetkezett véltozdsok
feltiintetésével;

c) Azel6z6 évben végzett tevékenységekrdl
sz0l6  beszdmolé és az  elért
eredményekrél szolo jelentés;

d) A kovetkez6 idGszakra tervezett Uj
tevékenységek Gsszefoglaldja;

e) A Kamara szerveinek tagjait tartalmazé
lista.

10. CIKKELY - AZ ELNOK

Az EIndkét az Ugyvivs Elndkség tagjai koziil kell
megvalasztani. Az Elndk a Kamara t6rvényes
képviselbje, a Kozgy(ilés és az Ugyvivs Elndkség
elndke és vezeti az liléseket.

Az EIndk koteles az Ugyvivd Elndkség iilését
6sszehivni, ha azt hdrom igazgatosagi tag

2)siano presenti almeno la meta piu uno dei
membri (50%+1).

Le deliberazioni sono prese a maggioranza
semplice di voti dei presenti.

Su richiesta di uno o pilt membri del Consiglio,
le deliberazioni possono avvenire a scrutinio
segreto.

Il consigliere che non assista, senza giustificato
motivo, a tre sedute consecutive del Consiglio,
potra essere dichiarato decaduto e sostituito.

Le deliberazioni del Consiglio dovranno essere
conservate in un verbale, approvato dai membri
del Consiglio stesso e depositato presso la sede
della Camera.

Il Consiglio provvede ad inviare, entro 30 giorni
dall'adozione, al Ministero delle Imprese e del
Made in Italy, tramite la Rappresentanza
diplomatica italiana competente e,
direttamente, all’Associazione delle Camere di
Commercio Italiane all’estero:

a) una copia dei bilanci, preventivo e
consuntivo, corredati da una relazione
del Revisore dei Conti;

b) un elenco dei soci con le variazioni
rispetto all'anno precedente;

¢} una relazione sull'attivita svolta nell'anno
precedente e sui risultati conseguiti;

d) una relazione sulle nuove attivita
programmate;
e) la lista dei componenti gli organi della
Camera.
art. 10 IL PRESIDENTE

Il Presidente deve essere scelto fra i consiglieri in
carica. Egli & il rappresentante legale della
Camera, presiede |'Assemblea dei soci e il
Consiglio Direttivo. Dirige le discussioni e nelle
votazioni.
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indokolt, irasbeli kérelemmel kéri, a kérelem
kézhezvételétSl szamitott 15 napon beliil.

Az EInék jogosult az Ugyvivé Elnkség tagjainak
kdzrem(ikodését igénybe venni, és megbizhatja
Gket egyes Ugyek tanulmanyozasaval vagy
meghatdrozott kérdések vizsgalataval.

Az EIndk rendelkezik a Kamara cégszer( alairasi
jogaval.

11. CIKKELY - AZ ALELNOK

Amikor az EIndk akadalyoztatva van illetve
tavollétében minden hataskorét az Alelndkre
ruhazza.

Amennyiben az EInok és az Aleln6k egyarant
akaddlyoztatva van vagy tavol van, az Ugyvivé
Elnckség jelenlévd, legidGsebb tagja latja el az
elnoki feladatokat.

Az Alelnok kinevezésérgl és visszahivasarol az
Ugyvivé Elndkség dont. Az Ugyvivé Elnokség
koteles meghatarozni az Alelndk feladatait,
hataskoreit, valamint a kdz6s vagy kilon
hataskorben torténé eljaras szabalyait.

12. CIKKELY - A FOTITKAR

A Fétitkdr a Kamara tevékenységeinek
iranyitasdval van megbizva; felel6s a Kamara
mikodéséért, az iroda szervezeti felépitéséért,
valamint az adminisztrativ és szamviteli lgyek
kezeléséért. A Fétitkar tamogatja az EInokot és az
Ugyvivé Elndkséget a stratégiai irdnyvonalak
meghatdrozasaban és a kamarai célkitlizések
kijelolésében; részt vesz a Kamara szerveinek
Ulésein, kivéve a Konyvvizsgalo Gléseit.

A Fétitkdr a Kamara személyi allomdnydnak

vezetGje, és a szervezeti és iranyitasi
hatdskdroket a  Kamara  szervei  altal
meghatdrozott iranyelvek és az Elndkség

utasitasai alapjan gyakorolja.

A Fétitkar a Kamara adminisztrativ dontéseire
vonatkozo iratokat az Elndkkel egyiittesen irja
ala.

A Fétitkdr nem lehet a Kamara tagja és nem
folytathat gazdasagi tevékenységet. Feladatait a
partatlansag és atldthatosag, valamint a

A richiesta motivata e scritta di tre consiglieri €
tenuto a convocare il Consiglio entro il termine di
15 giorni.

Ha facolta di utilizzare I'opera dei consiglieri e pud
affidare ad uno o pil di essi lo studio di pratiche e
di determinate questioni.

Ha la firma sociale.

art. 11 IL VICEPRESIDENTE

Quando il Presidente si debba assentare o sia
impedito, lo stesso affida tutte le sue attribuzioni
al Vicepresidente.

In casi di impedimento o di assenza del
Presidente e del Vicepresidente il membro del
Consiglio piu anziano che sia presente ne assume
le funzioni.

Il Vicepresidente viene nominato e destituito dal
Consiglio Direttivo. il Consiglio Direttivo € tenuto
a definire le funzioni, le competenze e le modalita
di gestione congiunta o disgiunta del
Vicepresidente.

art. 12 IL SEGRETARIO GENERALE

Al Segretario Generale ¢ affidata la direzione delle
attivita della Camera; &  responsabile
dell'operativita, dell'organizzazione dell’ufficio e
della gestione amministrativo-contabile;
coadiuva il Presidente e il Consiglio nella
definizione  delle  linee  strategiche e
nell'individuazione degli obiettivi camerali;
partecipa a tutte le riunioni degli organi camerali,
ad eccezione di quella dei Revisori.

Il Segretario Generale € il capo del personale della
Camera ed esercita i poteri organizzativi e di
gestione in coerenza con gli indirizzi e le decisioni
dei diversi Organi, nonché delle istruzioni della
Presidenza.

Agli effetti della sua responsabilita firma con il
Presidente gli atti amministrativi della Camera.

Il Segretario Generale hon pud essere sacio e non
pud dedicarsi ad affari commerciali. Inoltre,

svolge le sue funzioni nel rispetto dei principi di
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hatékonysag és eredményesség
kovetelményeinek szem el6tt tartasaval latja el.
A Fétitkdr a Kamara adminisztrativ vezetdje: részt
vesz az igazgatasi szerv Ulésein, ahol
jegyz6konyvvezetdi, illetve technikai szerepet
tolt be. Az Gléseken nem vesz részt aktiv tagként.

A  FGtitkdr  teljes  munkaid6ben  keriil
alkalmazasra, a magyar jogszabdlyokkal
dsszhangban kotétt munkaszerzGdés alapjan. A
F6titkdr munkabérét az Ugyvivé Elndkség
hatarozza meg.

A FGtitkar visszahivdsa csak alapos okkal, illetve
indokolt esetben lehetséges.

Minden djonnan kinevezett Fétitkdr esetében a
Kamara koteles az Olasz Vallalkozdsok és Made in
Italy Minisztériumanak jévahagyasat kérni.

13. CIKKELY - FELUGYELOBIZOTTSAG

A Feliigyelébizottsag az egyesilet feliigyeleti
szerve.

A Feliigyel6bizottsag az egyesiilet szerveinek
mikddését felligyeli, tovabba a jogszahalyok, az
Alapszabaly és a kozgy(ilési hatdrozatok
betartasat ellendrzi.

A Feliigyel6bizottsag harom taghdl all, akiket a
Kozgy(ilés valaszt meg és hiv vissza haroméves
idGtartamra. Az elsé Uilésén a Feligyel6bizottsag
megvdlasztja elndkét. A bizottsdg tagjainak
alkalmasnak kell lennilik a feladat ellatasara, és
figgetleneknek kell lenniiik az Ugyvivé
Elntkségtél.

A FellgyelGbizottsag koteles megvizsgalni azokat
a javaslatokat, amelyeket a tagok doéntéshozd
szerv elé terjesztenek, és a kdzgyllésen
véleményt kell nyilvanitania ezekr6! a
javaslatokrél. Tovabba koteles éves jelentést
késziteni a Kamara mdkddésének
jogszerliségérSl és azt a rendes kozgylilésen
el6Gterjeszteni.

A Felligyel6bizottsag jogosult a Karnara irdaldil,
szamviteli nyilvantartasait  és konyveit
| megvizsgélni, a vezet6ktdl és alkalmazottaktol

trasparenza e imparzialita e dei criteri di
efficienza ed efficacia. Rappresenta il vertice
amministrativo della Camera: partecipa alle
sedute dell’'organo amministrativo con funzioni
verbalizzanti o tecniche. Non partecipa agli
incontri in qualita di membro attivo.

E assunto a tempo pieno con contratto coerente
con le disposizioni previste dalla legislazione
ungherese. Il suo stipendio e fissato dal Consiglio.

La revoca del Segretario Generale deve essere
sempre supportata dal rispetto della “giusta
causa” o del “giustificato motivo”.

Per ogni huovo Segretario Generale incaricato la
Camera richiedera il consenso al Ministero delle
Imprese e del Made in Italy.

art. 13 COLLEGIO SINDACALE

Il Collegio Sindacale & I'Organo di Controllo della
Camera.

Il compito del Collegio sindacale & quello di
vigilare sull’'operato degli organi dell'associazione,
nonché sullattuazione e il rispetto delle
disposizioni di legge, dello Statuto e delle delibere
associative.

Il Collegio sindacale ha tre membri, che vengono
nominati e revocati dallAssemblea per tre anni. |l
Collegio elegge nella prima riunione il Presidente.
I membri devono essere idonei allo svolgimento
del compito e devono essere indipendenti dal
Consiglio Direttivo.

Il Collegio sindacale & tenuto a esaminare le
proposte che vengono sottoposte all'organo
decisionale dei soci e a presentare il proprio
parere in merito durante la riunione dellorgano
decisionale. Inoltre, deve redigere una relazione
e presentarla allAssemblea ordinaria annua sul
funzionamento legale della Camera.

Il Collegio sindacale puo esaminare i documenti,
le registrazioni contabili e i libri della Camera,

_richiedere chiarimenti ai dirigenti e ai dipendenti
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felvildgositast kérni, valamint ellenérizni a
bankszamlat, a pénztart, az ingdvagyont és a
szerz6déseket, akar szakért6k bevondsaval is.

A Felligyel6bizottsdg a dontéseit a jelenlévk

egyszer(i tObbségével hozza meg, és az
ellen6rzési  eljarasokrél  és  dontésekrdl
jegyz6konyvet készit, amelyet a

FellgyelGbizottsdg elndke és egy tovabbi tag
alair.

14. KONYVVIZSGALO

A Konyvvizsgdld feladata a Kamara konyveinek
vizsgalata és a gazddlkodas szabalyszerlségének
ellenérzése. A konyvvizsgalok kotelesek irdsheli
jelentésben tdjékoztatni a Kozgy(ilést az altaluk
lefolytatott vizsgalat eredményérél.

A konyvvizsgalot a Kozgylilés valasztja meg a
szamviteli ellen6rzésre jogosult szakemberek
korébdl. A konywvizsgalok nem lehetnek a
Kamara tagjai.

15. CIKKELY — VALASZTOTTBIROSAG

Amennyiben a tagok kozott, illetve egy vagy tobb
tag és a CCIU kozott a jelen alapszabalybél ered§
(vagy azzal 6sszefiiggd) jogvita keletkezik, a felek
vallaljak, hogy a jogvitat kizarélag
valasztottbirdsagi eljaras utjan rendezik.

A jogvitat véglegesen a Magyar Kereskedelmi és

Iparkamara mellett  mikdodé  Allandé
Viélasztottbirdsag déntése rendezi, a
valasztottbirdsag szabalyzatanak a
valasztottbirdsagi eljards meginditasakor

hatalyos rendelkezései szerint.

Kotelez6 elGzetes egyeztetési eljdrds nincs
elGirva, azonban a felek torekedhetnek a vita
békés uton torténd rendezésére a
valasztottbirdsagi eljards meginditasa el6tt.

A valasztottbirdsagi eljards helyszine Budapest.
Az eljaras nyelve az olasz, kivéve, ha a felek ett6l
eltérden dllapodnak meg.

A valasztottbirdsagi tandcs harom
valasztottbirébdl 4ll, oly médon, hogy mindegyik

della stessa, nonché controllare il conto bancario,
la cassa, il patrimonio mobiliare, e i contratti
anche avvalendosi di esperti.

[l Collegio sindacale adotta le proprie decisioni a
maggioranza semplice dei presenti e redige
verbale sui controlli e decisioni, che saranno
firmati dal presidente del Collegio sindacale piu
un membro.

art. 14 IL REVISORE DEI CONTI

Al Revisore dei Conti sara affidato il controllo dei
conti e delle registrazioni contabili e di certificare
la correttezza dei bilanci, tramite un’apposita
relazione da sottoporre all’Assemblea dei Soci.

Lincarico dei Revisore dei Conti potra essere
affidato ad un revisore dei conti regolarmente
iscritto all’Albo di revisori ungherese.

Il revisore viene nominato dall'Assemblea e non
puo essere socio della Camera.

art. 15 ARBITRATO

Qualora sorga una controversia tra i soci ovvero
tra uno o pili soci e la CCIU derivante dal presente
statuto (o in connessione ad esso), le parti si
impegnano a risolvere la  controversia
esclusivamente tramite arbitrato.

La controversia sara decisa in via definitiva dalla
Corte Arbitrale permanente presso la Camera di
Commercio e dellindustria  dell’'Ungheria
(Magyar Kereskedelmi és Iparkamara mellett
m(ikddés Allandé Valasztottbirdsag), in conformita
con il suo Regolamento vigente al momento
dell’avvio del procedimento.

Non & prevista una fase obbligatoria di
conciliazione amichevole, ma le parti possono
cercare di comporre bonariamente la lite prima di
rivolgersi all'arbitrato.

La sede dell’arbitrato sara Budapest. La lingua del
(salvo diverso

procedimento sara [Iitaliano

accordo Lra le parti).
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fél jeldl egy-egy vélasztotthirdt, és a két
valasztotthird jeldli ki a harmadik vélasztottbirdt.

16. CIKKELY - VEGYES RENDELKEZESEK

A Kamara egyes szerveinek és irodainak
miikodését a jelen Alapszabaly rendelkezéseivel
0sszhangban bels§ szabalyzat szabdlyozza.

A Kamara belsé eljarasainak hivatalos nyelve az
olasz. A hivatalos dokumentumok magyar
nyelven késziilnek, amely irdnyadé a magyar
hatésdgok és intézmények el6tti eljarasban,
valamint olasz nyelven.

A jelen Alapszabaly barmely moddositasa vagy
kiegészitése kizardlag az Altalanos Kozgy(ilés elé
terjeszthetd, miutdn a javasolt véltoztatasokat a
tagok részére megkiildték. A kozgy(ilés 4&ltal
jévahagyott alapszabaly-mddositasokat az Olasz
Villalkozdsok és Made in Italy Minisztériuma
részére meg kell kiildeni jévahagyas céljabol.

Az Egyesiilet hatdrozatlan idGtartamra jott létre.

Az Altaldnos Kozgy(ilés rendkiviili  Glésén
donthet a Kamara megsziinésérél, amennyiben a
napirendre t{izott javaslatrél a szavazati joggal
rendelkezé tagok abszolit tobbsége hataroz. A
megszlinést kovetSen fennallé vagyon nem
oszthato fel a tagok kézott, hanem mds, hasonld
célt, nonprofit jellegli egyesiiletek részére kell
azt atadni.

A jelen Alapszabdlyban nem szabalyozott
kérdésekre a 2013. évi V. toérvény (Polgari
Torvénykonyv), valamint a 2011. évi CLXXV.
torvény az egyesiletekr§l, a kézhasznu
jogallasrol, a civil szervezetek miikodésérdl és
tdmogatdsardl  (Civil tv.) rendelkezései az
iranyaddak.

Készitettem és ellenjegyzem Budapesten, 2025.
majus 23. napjan:

dr. Szervatiusz Boglar Ugyvéd

Szervatiusz Ugyvédi Iroda

1056 Budapest, Vaci u. 81., IV.
KASZ: 36073508

Il coll_egio arbitrale & composto da tre arbitri, in
modo che ciascuna parte nomini un arbitro e i
due arbitri nominino il terzo arbitro.

art. 16 DISPOSIZIONI VARIE

Un Regolamento interno regola il funzionamento
dei singoli organi camerali e degli uffici
conformemente alle disposizioni del presente
Statuto.

La lingua delle procedure interne della Camera &
I'italiano, mentre quelle ufficiali saranno redatte
in lingua ungherese che fara fede nei riguardi
degli enti e delle Istituzioni ungheresi e in lingua
italiana.

Le eventuali modifiche o aggiunte da apportare al
presente Statuto dovranno essere sottoposte
all'Assemblea Generale, previa comunicazione
per esteso ai soci. Tutte le variazioni statutarie
approvate saranno inviate al Ministero delle
Imprese e del Made in Italy per I'approvazione.

La durata dell'Associazione ¢ illimitata.

L'Assemblea Generale straordinaria potra
decidere lo scioglimento della Camera qualora la
proposta sia stata regolarmente messa all'ordine
del giorno e la deliberazione venga presa con il
voto favorevole della maggioranza assoluta dei
soci aventi diritto al voto. In caso di scioglimento
Feventuale residuo attivo, frutto della
liquidazione, non sara disponibile per gli associati
e verra devoluto ad altre analoghe associazioni di
carattere no-profit.

Per quanto non previsto esplicitamente dal
presente Statuto valgono le norme della legge V.
del 2013. (Codice Civile), la Legge CLXXV del 2011
sul diritto delle associazioni, sullo status di
pubblica utilita, sul funzionamento e il sostegno
delle organizzazioni della societa civile (Ectv.).

Redatto e controtimbrato a Budapest, il 23
maggio 2025.:

dr. Szervatiusz Boglar Avvocato
Studio Legale Szervatiusz
1056 Budapest, Vaci u. 81., IV.

Nr. d’isc_rizione all'albo: 36073508

Szervit
1056 B
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usz Ogyvédi Irods
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Boglir igyway
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